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ROYAUME DL, :BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre, sai-
si par le Vice-Premier Ministre et 
Ministre des Affaires étrangères, 
le 29 octobre 1963, d'une demande 
d'avis, dans un délai nè dépassant 
pas trois jours, sur un projet de 
loi "portant approbation de l'ac-
cord entre le Gouvernement du 
Royaume de Belgique et le Gouver-
nement de la République de Turquie 
relatif à. l'octroi d'une aide fi-
nancière par le Gouvernement du 
Royaume de Belgique au Gouverne-
ment de la République de Turquie 
et de l'annexe, signés b_ Paris, 
le. 23 septembre 1963", a donné le 
4 novembre 1963 l'avis suivant : 

L.8573/1. 

KaNINKRIJK 112LGIE.  

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer., de 29e 
oktober 1963 door de Vice-Eerste 
Minister  eu  Minister van Buiten-
landse Zaken verzocht hem, binnen 
een termijn van ten hoogste drie 
dagen l van advies te dienen over 
een ontwerp van wet "houdende goed-
keuring van het akkoord tussen de 
Regering van het Koninkrijk België 
en de Regering van de Turkse Re-
publiek inzake toekenning van een 
financiële hulp door de Regering 
van het Koninkrijk België aan de 
Regering van de Turkse Republiek, 
en van de bijlage, ondertekend op 
25 september 1965, te Parijs", 
heeft de 4e november 1965 het 
volgend advies gegeven : 

Le  projet n'appelle  pas Bij het ontwerp zijn geen  
d'observation, opmerkingen te maken. 
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La chambre était composée de De  kamer was samengesteld uit  

Messieurs : J.SUETENS, 
de Heren : 

G.HOLOYE, 
JJ17/1̀ AUELIJ, 

P.DE VISSCHER, 

J .ROLAJITD  

premier  président,,  
eerste voorzitter, 

conseille-mdlEtat, 
raadsheren van State,  

assesseurs de la section 
de législation,  
bijzitters  van, de  afdeling 
wetgeving,  

LEUZE, greffier adjoint,  
adjunct-griffier,  

greffier.  
griffier.  

La concordance entre la ver-
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous 
le contrôle de M.J.SUETENS. 

Le rapport a été présenté par 
M.W.VAN  ASSCHEI  auditeur. 

De overeenstemming tussen 
de Franse. en de Nederlandse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.J.SUETENJ. ' 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.W.ViIN ASSCHE, auditeur. 

LE GREFIR DE GRIFFIER, LE 2RESIDENT DE VOORZITTER, 

(s.) GODE  LEUZE.  (s.) J.0UETENb. 
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